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3.E o ser humano disser: “O
que ha com ela?”

4. Nesse dia, ela contara suas
m}tluas{ :'

5. Conforme seu Senhor lho
inspirou'”.

6. Nesse dia, os humanos compa-
recerdo, separadamente, para o0s
fazerem ver suas obras.

7. Entdo, quem houver feito um
peso de atomo de bem o vera,

8. E quem houver feito um peso
de atomo de mal o vera.

SURATU AL-ADIYAT®
A SURA DOS CORCEIS

De Makkah - 11 versiculos.

Em nome de Allah, O
Misericordioso, O Misericordiador.

1. Pelos corcéis arquejantes,

2.E chispeantes, com seus
cascos,

3. E atacantes, pela manha,

4. Entdo, levantam, com isso,
nuvens de poeira

;.r.f

o355 06k JiK 2

@:u E}JL.]‘J]LE-AMHJ

S

@M\j—d-_{g’}r

O\ Ch,,406

@5 43..\ .J"”
@Lwdug

(1) A terra relatara tudo o que foi feito sobre ela, bom ou mau.

(2) Ou seja, porque Deus ordenou 4 terra relatasse essas noticias.

(3) Al cAdiyat: participio presente. feminino plural, de ada. correr, e se refere aos
velocissimos cavalos que correm nos campos de batalha. A palavra aparece no
versiculo 1 e nomeia a sura, que, de inicio, traz outro juramento divino, para
afirmar que o ser humano € renegador das gragas de seu Senhor, o que ele proprio
testemunha. A sura, ainda, objurga o veemente materialismo humano e alude a

Ressurreigdo e ao inevitdvel Dia da Conta.
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5. E permeiam, com isso, uma @Iﬁ‘*’ﬂ 275
inimiga multidéo. o

6. Por certo, o ser humano ¢ 2IZR e oW JTE
- ' Q3R
ingrato a seu Senhor;
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| 7. E, por certo, ele é testemunha D L HA5 L2

disso; -

8. E, por certo, ele é veemente @_Ju A ”EL:T.,ZE

no amor a riqueza.

recompensado, quando for revo-
lvido o que ha nos sepulcros,

9. Entdo, ndo sabe ele que sera & Al SBARL 1;&]%“5

10. E for recolhido o que ha nos @ —iﬁiﬁ?;‘%‘;f .1~
peitos? o7 2275
11. Por certo, nesse dia, seu @ﬂ%}}#}_@u

Senhor deles sera Conhecedor.

SURATU AL-QARIAH" e
A SURA DO ESTRONDO

De Makkah - 11 versiculos.

Em nome de Allah, O @#f;nu "
Misericordioso, O Misericordiador.
1. O estrondo! @iéﬁﬁ
3 '? - -
2. Que € o estrondo’ @i@tﬂ%h

(1)

Al Qariah: uma das designagdes do Dia da Ressurreigdo. E participio presente,
feminino, singular, de gqara®a, bater, com wvioléncia, em alguma cousa;
surpreender-se, pasmar-se. Como participio presente substantivado, significa a
calamidade, a enorme desgraga, tal como serd, quando ocorrerem 03 eventos
anunciadores do Dia da Ressurrei¢do. Essa palavra aparece nos versiculos 1, 2 ¢ 3
¢ nomeia a sura, que vaticina o Dia da Ressurreigdo, gue pasmara a Humanidade
Relaciona-lhe algumas cenas. quando os homens se espalhardo, atdnitos, como
panapanas de borboletas, e as montanhas se dispersardo pelos ares: desse caos,
livrar-se-do, apenas, os bem-aventurados, por suas boas obras, ficando os mal-
aventurados mergulhados nas abissais profundezas de suas mas obras.



